Przemysl, 1914. decz. 6. 


Megjelenik — hétfö ki- 
vételével — lehetöleg 
naponta a cs. és kir. 
várparanosnokság jóvá- 


— hagyásával. — 


Egyes szám ára 10 fillér. 


TABORI UJSAC 


53.. szám. 


Csapatok, parancsnok- 
ságok és íntézetek a 
lapot 50-es csomagok- 
ban a 82. tábori postá- 


nál is heszerezhetik. 


A lap tiszta jövedelmet a katonák karácsonyfajára forditjuk. 


Ujabb babérlevelek. 


A przemysli hösök koszorujához ismèt | 


küldött Öfelsége, Legfelső Hadurunk 
néhány babérlevelet. 
Egy most érkezett radiogramm a kö- 


"vetkező ujabb kitüntetéseket közli: 


A Lipót-rend lovagkeresztjét 
a hadi ékitménnyel kapta: 
Létay ezredes. 
A III. osztályu vaskoronaren- 
deta hadi ékítménnyel kapták: 


Thaisz, Schöpflin és Molnár alezredesek. 
Révy és Klusacek örnagyok. 


A katonai érdemkereszt III. 
osztályát a hadi ékitménnyel 
kapták: 


Nagy, Karasek és Bassi alezredesek. 


Fejér, Réthy, Salacz és Zeleny ör- 
nagyok, 
Lázár, Marschalko, Artner, Kesserü, 


Brandstetter, Schneider és Dolmalek szá- 
zadosok. 

Mikes László föhadnagy. 

Sepic, Gross, Dratsay és Kudelka had- 
nagyok. 

Torbágyi, Biró és Györi tartalékos had- 
nagyok. 


A Ferenc József-rend lovag- 
keresztjét a hadi ékitmény- 
nyel kapták: 


Szuchányi hadbiztos. 
Olchváry ezredorvos. 


Dicsérö -elismerésben része- 
sültek (signum laudis a hadi 
ékitménnyel): 

Györke, Kesserü, Bordan, Vásárhelyi, 
Kovács, Horváth, Ferenczy századosok. 
Bally, Urbanek, Majzik, Marinkovics, 
Kürthy, Mészáros, Zöld, Avramovics, Uj- 

falussy föhadnagyok. 
Kovács, Háry, Thomay, Alexandrovics, 
Nagy, Kalos hadnagyok. 
Nádaskay, Jankovics népf. hadnagyok. 
Futó hadnagy, élelmezötiszt. 


Koronás arany érdemkeresz- 
tet piros-fehér szalagon ka- 
pott. 


Szabó segédorvos, 
(Folytatjuk.) 


Szerkesztöség: Royal-szálloda, II. 36. 


Nyirjesy Létay Gyula. 


Nyirjesy Létay Gyula ezredes 1866 ja- 
nuár 2-án született Molnári-ban, Vas- 


megyében. Háborus évnek volt a szülötte ; 
| len intézett ellenséges támadást 


s most a hàborunak lett kitüntetettje. Is- 
koláit Budapesten végezte, majd katonai 
pályára szándékozván lépni, a bècsujhelyi 
katonai akadémiába lépett, 
szorgalmával és jeles harcászati érzéké- 
vel tünt ki. 

Az akadémiából mint hadnagy, a cs. és 
kir. közös hadseregbe osztatott be, ahol 
még mint föhadnagyot és századost is 
találjuk. 

Magyaros érzése a honvédséghez von- 
zotta, ahová 1897-ben át is helyeztetett. 
Elméleti tudása és képzettsége, különö- 
sen alapos és széleskörü földrajzi tudása 
az alig egy éves századost az ország elsö 
katonai intézetébe, a Ludovika Akadémiába 
vezeti. 

Itt találjuk 1898-tól kezdve öt éven ke- 
resztül lázas munkában s lankadatlan 
szorgalommal az ifju tisztikar nevelésén 
és oktatásán fáradozva. 

Tanitványai rajongással szerették s 
bámulták benne a tudós katonát, a jeles 
pádagógust, aki tantárgya iránt osztatlan 
kedvet tudott teremteni. 

Beigazolódott nala is, hogy , annál ered- 
ményesebb a tanulás, minél kedveltebb a 
tanitó“. 

1903-tól kezdve ismét a csapatnál, a 
19. honvéd gyalogezrednél, majd 1908-tól 
kezdve mint honvédségünk egyik leg- 
tevékenyebb zászlóaliparancsnokát, Orso- 
ván a 8. honvéd gyalogezred kötelékében 
találjuk. Ezen fontos és exponált állása- 
ban a balkáni hírszolgálat kitünö szer- 
vezésével és irányításával szerzett magá- 
nak nagy érdemeket. Innen a folyó év- 
ben Ö Felsége ugyanezen ezred parancs- 
nokává nevezte ki Lugosra. 

Eddigi katonai pályafutása alatt, ernye- 
detlen szorgalma ès pontos 
jesitése több izben szerezte meg számára 
nemcsak elöljáróinak, hanem magának a 
Legföbb Hadurnak is elismerését. 

A Ludovika Akadémiában töltött tanári 
működésének méltánylásaképen , legfelsöbb 
elismerésben" részesült; az annexiós válság 
végeztével pedig föként a hirszerzö szol- 
gálat terén kifejtett eredményteljes mü- 
ködéséért a katonai érdemkereszttel, majd 
a Ferenc József-rend lovagkeresztjével tün- 
tettetett ki. 

Az igy feldiszitett fiatal s uj ezredes- 
nek kedvezett a katonasors s alkalma 
nyilt ezredének élén, immár a harctéren 
is bebizonyitani képességét és tudását. 


hol példás | 


szolgálattel- | 


Kiadóhivatal: Knoller és Fia könyvnyomdája. 


| tatja alattvalói fölött. 


A folyó èvi szeptember hó 1-én az Ud- 
now és Zwertow között végrehajtott meg- 


lepö rohamával nemcsak az ellenséget 
verte vissza, annak nagy veszteséget okoz- 
ván, hanem a saját dandárunk oldala el- 
teljesen 


| meghiusitotta és igy a dandár és hadosz- 


tály visszavonulását lehetövé tette. 

Ezen elsö hadi müködését nyomon kö- 
vette ugyane hó 8-án a Janow falu el- 
len vezetett hösies támadás, a falunak 
elfoglalása és felgyujtása, amely tettéhez 
a hadsereg-parancsnokság táviratilag gra- 
tulált. 

A várvédelem véres harcaiban, ugy Zu- 
ravicá-nál, mint a Magiera magaslat el- 
foglalásánál, mint dandár- és csoport-pa- 
rancsnok vezetöi képességéről tett tanu- 
bizonysàgot. 

Alárendeltjei nemcsak a vezetöt, az 
elöljárót látják benne. hanem a gondos- 
kodó, körültekintö s alárendeltjeinek ér- 
dekét szivén viselő idösebb bajtårsat is, 
akinek kitüntetèse összes alárendeltjei 
között osztatlan tetszést ès örömet keltett. 

A legfelsöbb kitüntetés immár nem 
csak az övé, nem csak a 8. honvéd gya- 
logezredeé, hanem a miénk is, a várban 


levő összes magyaroké!! 
Fy, 


Mikulás. 

A gyermekszoba ajtajàba ki vannak 
rakva a kis cipök. 

A gyermekek izgatott álmában meg- 
jelenik hóval boritott bundában, zuzmaràs 
szakállal az öreg Mikulás, 

Egyik kezében aranyos dió és mogyoró, 
cukor, füge, datolya; a másik kezében 
virgács. 

A jó gyermek, akivel a Mikulás meg 
lehet elégedve, boldogan mosolyog álmá- 
ban. Látja, hogyan rakja tele a barátsá- 
gos öreg a cipöcskéit édessőggel. 

A vásott, rossz gyermek ijedten buvik 
a takaró alá. Hallja a haragos Mikulás 
virgácsának suhogását. 

. Boldog gyermekkor! . . . 


tiszta lelkiismeret! . . . 


¥ 
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Egyik kezében aranyos dió és cukor- 
sütemény, a másik kezében virgács! 

Ime, elöttünk áll" Miklós, minden oro- 
szok cárja! 

Egyik kezében szabadság, szabad in- 
tézmények. Ezt kinálgatja azoknak, aki- 
ket igyekszik megnyerni (lengyelek, ma- 
gyarok). 

Másik kezében 


Boldog 


kancsuka. Ezt suhog- 


1914 


Tábori Ujság 


. . . Boldog szabad népek! . . . Bol- 
dogok, akik nem vagytok Miklós cár 
alattvalói! P 

* xx 

Szabadságot kinál, kancsukát ad! 

Világbékét hirdet, világháborut csinál! 

Az ösrómai mythologia kétarcu Janus-a 
kelt benne uj életre. 


1899-ben konferenciára hivta össze a | 


világ hatalmait, hogy tanàcskozzanak a 
katonai terhek 
fegyverben álló népek leszereléséröl. 

Mosolyogva kinálgatta a világnak az 
örök békét. 

. . . És 1904-ben megindította a japá- 
nok ellen az ujkor egyik legvéresebb 
haboruját. 

. . . És 1914-ben vérbe ès lángba bo- 
ritotta a világot. 

. . . Boldog, aki a leszerelèsi indit- 
ványt nem vette komolyan . . . Boldog, 
akit a világháboru réme nem ijesztett 


meg és nem talált készületlenül! 


* 
* x 


Békecár! Ma a Te álmaidban is meg- 
jelenik vèdszented. A zuzmaràs szakállu 
öreg Mikulás. 

Számon fogja töled kérni a lengyelek- 
nek igért szabad intézményeket, az álta- 
lad kezdeményezett világbékét. 


Egyik kezében jutalom, másik kezében / 


rèmes büntetés. Aszerint fogsz belölük 
kapni, amint meg van Veled elégedve. 
Békecár! Mikulás igazságos! Nem 
irigyeljük mai álmod nyugalmát! . . . Nem 
irigyeljük Töled a Mikulás ajándékát! 


HADI HIREK. 


A Kárpátokban. 


Budapeströl jelentik, hogy a Kárpátok- | 


ban elfogott orosz kapitány állítása 
szerint a Magyarországba betört orosz 
erök parancsnoka visszahivatott és hadi 
törvényszék elé állittatott. 


Rennenkampf tábornok. 


A Morning Post Pétervárról azt az ér- 
tesitést kapta, hogy Rennenkampf tábor- 
nokot felmentették, mert kétnapi késedel- 
mèvel a német haderö körülzárását lehe- 
tetlenné tette. 


Az orosz hadszintér, 


A keleti hadszintéren, a Mazuri tóvi- 
dèktöl keletre az oroszok támadásait a 
németek visszaverték s az oroszok nagy 
veszteségeket szenvedtek. 


A szerb hadszintér. 


Belgrádot tegnap ünnepélyesen birto- 
kunkba vettük. Eszak-Szerbiában a to- 
vábbi elönyomulás harc nélkül megy 
végbe. 

Arangjelovactól nyugatra és délnyugatra 
a szerbek hevesen támadják elönyomuló 
csapatainkat. 300 szerb került hadifog- 
ságba. 

Egyik osztrák-magyar hadi hajónk 
mikor legutóljára bombázta a Lovcen-he- 
gyet — a montenegròiak kombinált tü- 
zérségét elhallgattatta. 


Utánnyomás tilos. 


csökkentéséről, az állig | 


į tartalékos, 15. gyalogezred 6 kor., 


Francia hadszintér. 


A nyugoti hadszintéren, Flandriàban, a 
német csapatok visszaverték a franciák 
támadásait. 

Altkirch-töl nyugatra, 
támadást kisèreltek meg, 
lentékeny veszteséggel 


ahol a franciák 
a németek je- 


Török hadszintér. 


A török vezérkar hivatalosan jelenti, 
hogy a törökök a Tschoroch folyónál 
nagy eredményeket értek el. 


Marocco. 
Ain Calankánàl, Marokkó déli részén a 


tokat. 
Ugyanigy Kanem és Watiai-nál is. 


Búrok. 


Johannisburgból jelentik, hogy Botha 
generális a délnyugat afrikai harcvonalra 
ment. 

Devet 
burgot. 


tábornok megszállotta 


Szuez. 


A Szuez-csatorna elzárása miatt Anglia 
kénytelen indiai 


át szállitani. 
Németek. 


Az 5 milliárdos hadi hitel megszava- 
zása elött a birodalmi kancellár meg- 
kapóan ecsetelte Oroszország brutális 


előadásából kicsengett a háboru szeren- 
csés kimenetelébe vetett bizalom. 

A német császár a boroszlói nagy ka- 
tonai tanácskozás után az ottani kór- 
házakat és sebesülteket látogatta meg. 


Katonák karácsonyfája. 


Lapunknak november hó 7-iki 27-ik számától 
kezdve a mai napig — tehát egy hónap alati — 
651 korona 16 fillért tesz ki a katonák karcsony- 
fájára forditandó tiszta jövedelem. 


Nyilvános elszámolás. 


A Przemysl védelmében elesett hösök 
özvegyei és árvái 
föhadnagy a Veres-Kereszt 
királyi tartalékkórházában a következö 
adományokat gyüjtötte össze: 

Rus József százados, 27. Landwehr- 
ezred 10 korona, Schescherk föhad- 
nagy, 27. Landwehrezred 10 kor., dr. 
Slek Ferenc föorvos, a Veres-Kereszt 
császári és királyi tartalékkórházànak 
igazgatója 10 kor., Powroznicki Sándor 
százados, 2. bosznia-hercegovinai gyalog- 
ezred 20 kor., Stringari Guidó tartalékos 
zászlós, 1. Landesschützezred 10 kor., 
Keim Herman tartalékos zászlós, 1. Lan- 
desschützezred 10 kor., dr. Elsler Ernö 
tartalékos hadnagy, 1. Landesschützezred 
20 kor., Lövenstein Ernö tartalékos zász- 
lós, 55. gyalogezred 10 kor. Reinberger 
József tartalékos zászlós, 59. gyalogezred 
10 kor., Bruno Dávid önkéntes, 15. gya- 
logezred 5 kor., Chocey Stanislaw pót- 
Maier 
Arnold hadnagy, 17. népfelkelő gyalogez- 
red 20 kor., Deckner Imre tartalékos had- 
nagy, 3. honvéd menetezred 20 kor., Bá- 
lint Antal tartalékos hadnagy, 3. honvéd 


visszaüzték ökét. | 


Win- 


csapatait Fokvároson | 


részére Veress László ! 
császári és | 


Kiadó és szerkesztő Knoller Hirsch. 


cimmel 


| harcokban elesett 


53. szám, 


menetezred 20 kor., dr. Szönyi Gyula tar- 
talékos hadnagy, 3. honvéd menetezred 
10 kor., Pipa József tiszti szolga, 3. hon- 
vèd menetezred 60 fillér, Stan Flóriàn 
tiszti szolga, 3. honvéd menetezred 60 
fillèr, Józsa György tiszti szolga, 3. hon- 
véd menetezred 60 fillér, Micskoi Pál 
tiszti szolga, 2. honvéd gyalogezred 50 
fillér, Veress László föhadnagy, magyar 
királyi 2. honvéd gyalogezred, 3. század 


parancsnoka 50 korona. — Összesen 243 
| korona 30 fillér, mely összeg a 23. hon- 
| véd hadosztály gazdasági hivatala pénz- 
| tàrának föpénztári naplójában 299. tétel- 


szàm alatt van bevételezve. 
Helyesbités: A 23. hadosztálytörzs teg- 


M i . nap közölt gyüjtöivèben Kozma hadnagy 
Senussi-törzs megverte a francia csapa- | adofúánya 1E Karán 


25 koronára, a 
végösszeg 663 koronáról 673 koronára 
helyesbitendö, mely összeg a 23. had- 
osztály gazdasági hivatala pénztárának 
föpénztári naplójában 300. tételszám alatt 
van bevételezve. 


Lengyel mezőkön, tábortüz 
mellett 


magyar verskötet jelenik meg 
december 10-én Przemyslben. 

A gyönyörü költemények szerzője: Gyóni 
(Achim) Géza pionir bajtársunk. 

Amit mi Vele együtt átéltünk, itt: 
„a gránátok földjén, orosz nyavalyák közt, 


| észak véres és hajszás éjszakáin, füstölgő 
| falvakon, 
| politikáját és Anglia ravaszságát s egész | 


fagyban és sárban, ostromlott 
várban, hösök avatásán, árulók ítéletén 
és az életért vivott szent háborunk ezer 
halálos szépségében és veszett nyomoru- 
ságában", — azt ö,a vérbeli költö ihletett 


| szavaival formába öntve állitja ujra lelki 


szemeink elé. 
Az átélt küzdelmes napoknak kedves 
emléke lesz mindnyájunknak ez a három 


| ivböl álló csinos kötet, amelynek ára egy 


korona. Az előfizetési összegeket Piacsek 
Kamill 16. népfelkelő ezredbeli hadnagy 
cimére, Pikulicére kell elküldeni. 

A tiszta jövedelmet a költö aprzemysli 


népfelkelök özvegyei- 
nek és árváinak juttatja. 

Ajánlás helyett lapunk mai és legköze- 
lebbi számában néhány mutatót közlünk a 


| verses kötetböl. Ime: 


Vasárnap a sáncon. 


— Látod pajtás a Göncöl-szekerét ? 
Rudja mutatja a hazai tájat. 

— Szép kedvesem most irja levelét — 
Jó a csillagnak : az most odaláthat. 


— A kis fiam most ébredt fel talan 
Elsö álmából az anyja ölében. 
Századszor kérdi: hol van az apám? 
— Jó asszonyod majd mesél neki szépen. 


. . A szobánk olyan kedves és meleg, 
Irta utolszor drága levelében. 

— Olyan kedves már a csöppnyi gyerek 
Mikor föltérdel az anyja ölében. 


-— Pajtás, huzódj csak erre közelebb. 
A golyó ott a földet mind kivágta. 
Jobb lesz nekem a te fekvöhelyed — 
A kicsi fiad ne várjon hiába. 


Nekem nincs fiam, aki hazavárjon... 
... Fönt a sápadt hold véresöt mutat 
Két magyar vitéz beszélget a sáncon — 
Minden jólélek dicséri az Urat. 


Nyomatott Knoller és Fia könyvnyomdájában Przemyśl 


